Allah is Al Khaalig.—The Creator
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Allah created the Earth for us to live on.
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Allah created the sun to give us light during the day.
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Allah also made the moon to give us light during the night.
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Allah is Al Baari’.—The Inventor
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Allah created the whole world. He created billions and billions of stars and
planets. He alone made every living and nonliving thing.
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Subhan-Allah!
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Allah is Al Musawwir.—~The Shape-maker
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Allah made the world beautiful for us.
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Al Khaaliq (The Creator)
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Al Baari’ (The Inventor)
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Al Musawwir (The Shape-maker)
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